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MITTEILUNGEN DES EURO-
PAISCHEN PATENTAMTS

Mitteilung desEuropaischen
Patentamts vom 5. Septem-
ber 1994 uber die Adressie-
rung vonPostsendungen an
dasEuropéaische Patentamt

(Diese Mitteilung ersetzt die "Mittei-
lung Uber die Kennzeichnung von
Post privaten oder vertraulichen
Inhalts", ABI. EPA 1983, 148. Im Ubri-
gen bleibt die "Mitteilung Uber die
Umstellung der Postleitzahlen in
Deutschland", ABI. EPA 1993, 372,
weiterhin gultig.)

1.Die an das EPA gerichteten Post-
sendungen im Patenterteilungs-, Ein-
spruchs- und Beschwerdeverfahren
sowie Rechnungen sind ohne nahe-
ren Zusatz in der Anschrift an das
Européische Patentamt zu adressie-
ren. Hinweise in der Anschrift auf
Personen oder Abteilungen, fir die
eine Sendung bestimmt ist, sind auf
Verwaltungspostsendungen zu
beschrénken.

Die Postzustellungsanschriften fur
die verschiedenen Dienstorte des
EPA lauten fir:

1.1 Postsendungen im Patentertei-

lungs-, Einspruchs-und Beschwerde-
verfahren sowie Rechnungen

Europaisches Patentamt
D-80298 Miinchen

Européisches Patentamt
D-10958 Berlin

Européaisches Patentamt
Postbus 5818
NL-2280 HV Rijswijk

(nur fir Rechnungen) 1
Europaisches Patentamt
Postfach 82
Schottenfeldgasse 29
A-1072 Wien

1.2 Verwaltungspostsendungen

Europaisches Patentamt

Name, Direktion, Zimmer
D-80298 Miinchen

1 Die Dienststelle Wien des EPA ist keine Annahmestel-
leim Sinne von Artikel 75 (1) a) EPU. Bei ihr kénnen
keine Postsendungenim Patenterteilungs-, Ein-
spruchs- und Beschwerdeverfahren eingereicht wer-
den.

INFORMATION FROM THE
EUROPEAN PATENTOFFICE

Notice from the European
Patent Office dated 5 Septem-
ber 1994 concerning mail
addressed to the European
Patent Office

(This notice supersedes the "Notice
concerning the marking of private or
confidential mail", OJ EPO 1983, 148.
The "Notice concerning the change
of postcodes in Germany", OJ EPO
1993, 372, remains valid.)

1. Mail relating to the patent grant,
opposition or appeals procedures
and invoices should merely be

addressed to the European Patent
Office. Only administrative mail

should also indicate the person or
department intended to receive it.

The postal addresses of the various
EPO locations are as follows:

1.1 Mail relating to the patent grant,
opposition or appeals procedures
and invoices

European Patent Office
D-80298 Munich

European Patent Office
D-10958 Berlin

European Patent Office
Postbus 5818
NL-2280 HV Rijswijk

(For invoices only) 1
European Patent Office
Postfach 82
Schottenfeldgasse 29
A-1072 Vienna

1.2 Mail relating to administrative
matters

European Patent Office
Name, Directorate, Room
D-80298 Munich

1 No mail relating to the patent grant, opposition or
appeals procedures may befiled at the Vienna sub-
office because it isnot afiling office within the mean-
ing of Article 75(1)(a) EPC.

COMMUNICATIONS DE
L"OFFICEEUROPEEN DES
BREVETS

Communiqué del Office euro-
péen desbrevets, en date du

5 septembre 1994, relatif a
I"adressage du courrier desti-

né al Officeeuropéen des
brevets

(Cecommuniqué remplace le "com-
muniqué relatif a la mention signa-
lant le caractere privé ou confidentiel
de certains envois”, JO OEB 1983,
148. Le "Communiqué relatif a la
réorganisation des codes postaux en
Allemagne”, JO OEB 1993, 372, reste
envigueur).

1. Le courrier relatif aux procédures
de délivrance des brevets, d"opposi-
tion et de recours, ainsi que les fac-
tures doivent étre envoyés al Office
européen des brevets sans rien ajou-
ter dans |"adresse. Seul le courrier
administratif doit comporter le nom
de la personne ou le service a qui
I"envoi est destiné.

Les adresses postales des différents
lieux d"affectation de I'OEB sont les
suivantes:

1.1 Courrier relatif aux procédures
de délivrance des brevets/d opposi-
tion/de recours, et factures

Office européen des brevets
D-80298 Munich

Office européen des brevets
D-10958 Berlin

Office européen des brevets
Postbus 5818
NL-2280 HV Rijswijk

(uniguement pour les factures) 1
Office européen des brevets
Boite postale 82
Schottenfeldgasse 29

A-1072 Vienne

1.2 Courrier administratif

Office européen des brevets
Nom, direction, bureau
D-80298 Munich

1 L agence de Vienne de I"OEBn’est pas un bureau de
réception au sens de |"article 75(1)al CBE.Le courrier
relatif aux procédures de délivrance des brevets,
d’opposition et de recours ne peut y étre déposé.
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Europaisches Patentamt
Name, Direktion, Zimmer
D-10958 Berlin

Européaisches Patentamt
Name, Direktion, Zimmer
Postbus 5818

NL-2280 HV Rijswijk

Européisches Patentamt
Name, Direktion, Zimmer
Postfach 82
Schottenfeldgasse 29
A-1072 Wien

2. Postsendungen im Patentertei-
lungs-, Einspruchs-und Beschwerde-
verfahren sowie Rechnungen

Postsendungen im Patenterteilungs-,
Einspruchs- und Beschwerdeverfah-
ren sowie Rechnungen werden
grundsétzlich von der Poststelle
gedffnet, mit dem Eingangsdatum
versehen und in den Geschaftsgang
gegeben.

3. Verwaltungspostsendungen

Jede eingehende Sendung erhélt
einen Eingangsvermerk. Die Verwal-
tungspostsendungen werden dem
Empfanger grundsétzlich ungedffnet
zugestellt, es sei denn, der Empfan-
ger ist nicht angegeben oder nicht
eindeutig zu ermitteln. Solche Post-
sendungen werden zur Feststellung
des Empféangers geoffnet, danach
wieder verschlossen und mit einem
Vermerk weitergeleitet.

European Patent Office
Name, Directorate, Room
D-10958 Berlin

European Patent Office
Name, Directorate, Room
Postbus 5818

NL-2280 HV Rijswijk

European Patent Office
Name, Directorate, Room
Postfach 82
Schottenfeldgasse 29
A-1072 Vienna

2. Mail relating to the patent grant,
opposition or appeals procedures
and invoices

Malil relating to the patent grant,
opposition or appeals procedures
and invoices are opened by the Post
Room, marked with the date of
receipt and forwarded via the normal
official channels.

3. Mail relating to administrative
matters

Each item of incoming administra-
tive mail is stamped to confirm
receipt, then forwarded unopened to
the addressee. Ifthe addressee is
unnamed or not readily identifiable,
the item is opened to identify the
recipient, then re-sealed, stamped as
having been opened and forwarded.

Office européen des brevets
Nom, direction, bureau
D-10958 Berlin

Office européen des brevets
Nom, direction, bureau
Postbus 5818

NL-2280 HV Rijswijk

Office européen des brevets
Nom, direction, bureau
Boite postale 82
Schottenfeldgasse 29
A-1072 Vienne

2. Courrier relatif aux procéduresde
délivrance desbrevets/ d opposi-
tion/de recours, et factures

Le courrier relatif aux procédures de
délivrance des brevets, d opposition
et de recours, ainsi que les factures
sont ouverts par le bureau du cour-
rier, qui y appose le tampon dateur
et applique la procédure administra-
tive appropriée.

3. Courrier administratif

Le tampon dateur est apposé sur
tout envoi regu. Le courrier adminis-
tratif est en principe remis ason des-
tinataire sans étre ouvert, a moins
que celui-ci ne soit pas indiqué ou ne
puisse pas étre clairement identifié.
Ce courrier est alors ouvert pour
déterminer le destinataire, puis refer-
mé et transmis accompagné d'une
mention.





